
B. O. del E.—Núm. 303 20 diciembre 1978 28733

Décimo.—La Dirección Generad de Exportación' podrá dic­
tar las normas que estime adecuadas para el mejor desenvol­
vimiento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos. 
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 17 de noviembre de 1978.—P. D., el Subsecretario 

de Comercio, Carlos Bustelo v García del Real.

limo. Sr. Director Generad de Exportación.

30807 ORDEN de 17 de noviembre de 1978 por la que 
se autoriza a la firma «Confecciones Liwe, S.A.E.», 
el régimen de tráfico de perfeccionamiento activo 
para la importación de tejidos de algodón y de 
poliéster, y la exportación de prendas exteriores.

limo Sr.: Cumplidos los trámites reglamentarios en el ex­
pediente promovido por la Empresa «Confecciones Liwe, S.A.E.», 
solicitando él régimen de tráfico de perfeccionamiento activo 
paro. la importación de tejidos de algodón 100 por 100, de pana 
de algodón 100 por 100, de poliéster 100 por 100 y de poliéster 
con otras fibras, y la exportación de pantalones, cazadoras y 
faldas,

Este Ministerio, conformándose a lo informado y propuesto 
por la Dirección General de Exportación, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma «Confecciones Liwe, S.A.E.», 
con domicilio en calle Mayor, número 135, Puente-Tocinos (Mur­
cia), el régimen de tráfico de perfeccionamiento activo para la 
importación de tejidos de algodón 100 por 100 (P. A. 55.09.A.1 a), 
de pana de algodón 100 por 100 (P. A. 58.04,E l), de poliéster 
100 por 100 (P. A 51.04.A.2) y de poliéster con otras fibras 
(P. A. 56.07.A.2), y la exportación de pantalones para caballero, 
niño y primera infancia (P. A. 61.01.A, 61.01.D y 61.02.D). caza­
doras para caballero (P. A. 51.01.A) y faldas para señora (par­
tida arancelaria 61.02.A y 61.02.D).

El beneficiario sólo podrá utilizar el sistema de admisión 
temporal.

Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos de determinado tejido de los men­
cionados, contenidos en los pantalones o cazadoras para caba­
llero exportados, se datarán en la cuenta de admisión temporal 
112 kilogramos con 360 gramos de tejido de las mismas carac­
terísticas. calidad, composición y gramaje.

Dentro de esta cantidad se considerarán subproductos, que 
adeudarán los derechos que les corresponda por la partida 
arancelaria 63.02 y de acuerdo con las normas de valoración 
vigentes, el 11 por 100 de la mercancía importada. No existen 
mermas.

Por cada 100 kilogramos de determinado tejido de los men­
cionados, contenidos en los pantalones para niños, exportados, 
se datarán en la cuenta de admisión temporal 111 kilogramos 
con 110 gramos de tejido de las mismas características, calidad, 
composición y gramaje.

Dentro de esta cantidad se consideran subproductos, que 
adeudarán los derechos que les corresponda por la partida 
arancelaria 63.02 y de acuerdo con las normas de valoración
vigentes, el 10 por 100 de la mercancía importada. No existen
mermas.

Por cada 100 kilogramos de determinado tejido de los men­
cionados, contenidos en los pantalones para primera infancia 
exportados, se datarán en la cuenta de admisión temporal 
116 kilogramos con 280 gramos de tejido de las mismas carac­
terísticas, calidad, composición y gramaje.

Dentro de esta cantidad se consideran subproductos, que 
adeudarán los derechos que les corresponda por la partida 
arancelaria 63.02 y de acuerdo con las normas de valoración
vigentes, el 14 por 100 de la mercancía importada. No existen
mermas.

El beneficiario queda obligado a declarar en la documenta­
ción de exportación, y por. cada tipo de prenda a exportar, las 
características, calidad, composición, gramaje y porcentaje en 
peso del tejido realmente contenido, para que la Aduana, tras 
las comprobaciones que estime pertinentes, expida la corres­
pondiente certificación.

Tercero.—Las operaciones de exportación y de importación 
que se pretendan realizar al amparo de esta autorización, y 
ajustándose a sus términos, serán sometidas a las Direcciones 
Generales competentes del Ministerio de Comercio y Turismo, a 
los efectos que a las mismas correspondan.

Cuarto.—La Dirección General de Exportación, u Organismo 
en que delegue, podrá realizar las inspecciones que estime 
pertinentes en cuanto a las entradas y salidas de las mer­
cancías acogidas a este régimen.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—Tanto en la declaración o licencia de importación 
como en las licencias de exportación deberá indicarse en la 
correspondiente casilla que el titular se acoge al régimen de 
tráfico de perfeccionamiento activo, mencionando la disposición 
por la que se le otorgó el mismo.

El titular, además de importador, deberá reunir la condición 
de transformador y/o exportador.

Sexto.—Las mercancías importadas en régimen de tráfico 
de perfeccionamiento activo, así como los productos terminados 
exportables, quedarán sometidos al régimen fiscal de compro­
bación.

Séptimo.—El plazo para la transformación y exportación 
será hasta dos años, si bien, la Dirección General de Exporta­
ción, u Organismo en que delegue, podrá fijar el plazo máximo 
para la reexportación de cada importación realizada.

Octavo.—Se otorga esta autorización por un período de un 
año, contado a partir de la fecha de su publicación en el 
«Boletín Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso, 
solicitar la prórroga con tres meses de antelación a su cadu­
cidad.

Noveno.—La Direoción General de Aduanas, dentro de su 
competencia, adoptará las medidas que considere oportunas 
respecto a la correcta aplicación del régimen de tráfico de 
perfeccionamiento activo que se autoriza.

Décimo.—La Dirección General de Exportación podrá dictar 
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi­
miento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid,. 17 de noviembre de 1978.—P. D., el Subsecretario 

de Comercio, Carlos Bustelo y García del Real.

limo. Sr. Director general de Exportación.

30808 ORDEN de 17 de noviembre de 1978 por la que 
se autoriza a la firma «Textiflox, S. L.», el régimen 
de tráfico de perfeccionamiento activo para la im­
portación de desperdicios de fibras textiles sintéti­
cas y cables para discontinuos de fibras textiles 
artificiales de rayón viscosa, y la exportación de 
colchas, tapices y telas en pieza.

limo. Sr.: Cumplidos los trámites reglamentarios en el ex­
pediente promovido por la Empresa «Textiflox, S. L.», solici­
tando el régimen de tráfico de perfeccionamiento activo para 
la importación de desperdicios de fibras textiles sintéticas y 
cables para discontinuos de fibras textiles artificiales de rayón 
viscosa y la exportación de telas en pieza, colchas confecciona­
das y tapices,

Este Ministerio, conformándose a lo informado y propuesto 
por la Dirección Genera] de Exportación, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma «Textiflox, S. L.», con domi­
cilio en calle Colón, 13, Cocentaina (Alicante), el régimen de 
tráfico de perfeccionamiento activo para la importación de des­
perdicios de fibras textiles sintéticas (P. E. 56.03.01), para la 
confección de la napa o soporte, y cables para discontinuos de 
fibras textiles artificiales, de rayón viscosa (P. E. 56.02.12), 
para la confección del «flok», y la exportación de telas (P. E. 
59.03.02.2), colchas confeccionadas (P. E. 62.02.94.2) y tapices 
(P. E. 62.02.99.1).

Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos neto-, de los mencionados desper­
dicios contenidos en las telas exportadas se datarán en la 
cuenta de admisión temporal, o se podrán importar con fran­
quicia arancelaria o se devolverán los derechos arancelarios, 
según el sistema a que se acoja el interesado, 111 kilogramos 
con 110 gramos de los mismos desperdicios.

Dentro de esta cantidad se consideran mermas, que no adeu-. 
darán derecho arancelario alguno, el 5 por 100 de la mercancía 
importada, y además se consideran subproductos otro 5 por 100 
de la misma. Estos subproductos adeudarán los derechos que 
les corresponda por la posición estadística 56.02.12, y de acuerdo 
con las normas de valoración vigentes.

Por cada 100 kilogramos netos de los mencionados cables 
para discontinuos, contenidos en las mismas telas exportadas, 
se datarán en la cuenta de admisión temporal, o se podrán 
importar con franquicia arancelaria o se devolverán los de­
rechos arancelarios según el sistema a que se acoja el inte­
resado, 105 kilogramos con 260 gramos de los mismos cables.

Dentro de esta cantidad se consideran mermas, que no adeu­
darán derecho arancelario alguno, el 5 por 100 de la mercancía 
importada.

No existen subproductos.
Por cada 100 kilogramos netos de los citados desperdicios 

contenidos en las colchas o los tapices exportados se datarán 
en la cuenta de admisión temporal, o se podrán importar con 
franquicia arancelaria o se devolverán los derechos arancela­
rios, 112 kilogramos con 360 gramos de los mismos desper­
dicios.



Dentro de esta cantidad se consideran mermas, que no adeu­
darán derecho arancelario alguno, el 5 por 100 de la mercancía 
importada, y además se consideran subproductos otro 6 por 100 
de la misma Estos subproductos adeudarán los derechos que 
les corresponda, de acuerdo con las normas de valoración vi­
gentes, de la siguiente forma: un 5 por 100 por la posición 
estadística 56.03 01, y el 1 por 100 restanté, por la 63.02.91.

Por cada 100 kilogramos netos de los citados cables para 
discontinuos, contenidos en las aolchas y tapices exportados, se 
datarán en la cuenta de admisión temporal, o se podrán im­
portar con franquicia arancelaria o se devolverán los derechos 
arancelarios, según el sistema a que se acoja el interesado, 
106 kilogramos con 380 gramos de los mismos cables.

Dentro de esta cantidad se consideran mermas, que no 
adeudarán derecho arancelario alguno, el 5 por 100 de la mer­
cancía importada, y además se- consideran subproductos otro 
1 por 100 de la misma. Estos subproductos .adeudarán los de­
rechos que les corresponda por la posición estadística 63.02.91 
y de acuerdo con las normas de valoración vigentes.

En todos los casos, el beneficiario queda obligado a declarar 
en la documentación de exportación, y por cada producto a 
exportar, el porcentaje en peso de la primera materia real­
mente contenida, determinante del beneficio, para que la Adua­
na, tras las comprobaciones que estime pertinentes, expida la 
correspondiente certificación.

Tercero.—Las operaciones de exportación y de importación 
que se pretenda realizar al amparo de esta autorización, y 
ajustándose a sus términos, serán sometidas a las Direcciones 
Generales competentes del Ministerio de Comercio y Turismo, 
a los efectos que a las mismas correspondan.

Cuarto.—Los países de origen de la mercancía a importar 
serán todos aquellos con los que España mantiene relaciones 
comerciales normales. Los países de destino de las exporta­
ciones serán aquellos con los que España mantiene asimismo 
relaciones comerciales normales, o en los casos en que la 
moneda de pago de la exportación 'sea convertible,' pudiendo 
la Dirección General de Exportación, si lo estima oportuno, 
autorizar exportaciones a los demás países.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opción del sistema a elegir se hará en el mo­
mento de la presentación de la correspondiente declaración o 
licencia de importación, en el caso de la admisión temporal, y 
en el momento de solicitar la correspondiente licencia de expor­
tación, en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso deberá indicarse en la correspondiente casilla 
de la declaración o licencia de importación que el titular se 
acoge al régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, men­
cionado la disposición por la que se le otorgó el mismo.

Si la elección recayera en el sistema de admisión temporal, 
el titular además de importador deberá reunir la condición de 
transformador y/o exportador.

En las licencias de exportación deberá consignarse necesa­
riamente en la casilla dé tráfico de perfeccionamiento el sis­
tema bajo el cual se realiza la operación (importación temporal, 
admisión temporal, régimen de reposición con franquicia aran­
celaria y devolución).

Sexto.—Las mercancías importadas en régimen de tráfico 
de nerfeccionamiento activo, así como los productos terminados 
exportables, quedarán sometidos al régimen fiscal de compro­
bación.

Séptimo.—El plazo para la transformación y exportación en 
el sistema de admisión temporal no podrá ser superior a dos 
años, si bien, para optar por primera vez a este sistema, 
habrán de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 
de la Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 
de noviembre de 1975 y en el punto 6.” de la Orden del Minis­
terio de Comercio de 24 de febrero de 1976.

En el sistema de reposición con franquicia arancelaria, el 
plazo para solicitar las importaciones será de un año a partir 
de la fecha de las exportaciones respectivas, según lo esta­
blecido en el apartado 3.6 de le. Orden ministerial de la Pre­
sidencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancías a importar con franquicia 
arancelaria en el sistema de reposición, a que tienen derecho 
las exportaciones realizadas, podrán ser- acumuladas, en todo 
o en parte, sin más limitación que el cumplimiento del plazo 
para solicitarlas.

En el sistema de devolución de derechos, el plazo dentro 
del cual ha de realizarse la transformación o incorporación y 
exportación de las mercancías será de seis meses.

_ Octavo.—Se otorga esta autorización por un período de dos 
años, contado a partir de la fecha de su publicación en el 
-Boletín Oficial del Estado-, debiendo el interesado, en su caso, 
solicitar la prórroga con tres meses de antelación a su cadu­
cidad.

No obstante, en el sistema de reposición con franquicia 
arancelaria y en el de devolución de derechos, las exportaciones 
que se hayan efectuado desde el 5 de diciembre de 1977 hasta 
la aludida fecha de publicación en el «Boletín Oficial del Es­

tado» podrán acogerse también a'los beneficios correspondien­
tes, siempre qu9 se haya hecho constar en la licencia de ex­
portación y en la restante documentación aduanera de despacho 
la referencia de estar en trámite su resolución. Para estas ex­
portaciones los plazos señalados en el artículo anterior comen­
zarán a contarse desde la fecha de publicación de esta Orden 
en el «Boletín Oficial del Estado».

Noveno.—La Dirección General de Aduanas, dentro de su 
competencia, adoptará las medidas que considere oportunas 
respecto a la correcta aplicación del régimen de tráfico, de 
perfeccionamiento activo que se autoriza.

Décimo.—La Dirección General de Exportación podrá dictar 
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvi­
miento de la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 17 de noviembre de 1978.—P. D., el Subsecretario 

de Comercio, Carlos Bustelo y García del Real.

limo. Sr. Director general de Exportación.

30809 RESOLUCION de la Dirección General de Política 
Arancelaria e importación que aprueba la auto­
rización-particular por la que se otorgan los bene­
ficios de fabricación mixta para la construcción de 
válvulas especiales con destino a la central nuclear 
de Vandellós, grupo II, a la Empresa «Walthon 
Weir Pacific, S. A.» (P. A. .84.61).

El Decreto 131/1973, de 18 de enero («Boletín Oficial del Es­
tado» de 5 de febrero), aprobó la Resolución-tipo para la cons­
trucción, en régimen de fabricación mixta, de válvulas espe­
ciales (de retención, compuerta y globo) de paso superior a 
dos pulgadas, para centrales nucleares. Este Decreto ha sido 
modificado por los Decretos 112/1975, de 16 de enero («Boletín 
Oficial del Estado» de 5 de febrero), 3541/1975, de 5 de diciem­
bre («Boletín Oficial del Estado» de 10 de enero de 1976) y 
Reales Decretos 177/1978, de 13 de enero («Boletín Oficial del 
Estado» de 17 de febrero) y 1039/1978, de 14 de abril («Boletín 
Oficial del Estado» de 20 de mayo).

Al amparo de lo dispuesto de los citados Decretos y en el 
Decreto-ley número 7, de 30 de junio de 1967, que estableció 
el régimen de fabricación mixta, y el Decreto 2182, de 20 de 
julio de 1974, que desarrollé el citado Decreto-ley, «Walthon 
Weir Pacific, S. A.», con domicilio en Zaragoza, carretera de 
Castellón, kilómetro 5,600, presentó solicitud para acogerse a 
los beneficios de bonificación arancelaria para la importación 
de las partes, piezas y elementos de origen extranjero que se 
necesitan incorporar a la producción nacional de válvulas 
especiales para centrales nucleares bajo el régimen de fabri­
cación mixta.

De acuerdo con lo previsto en los Decretos mencionados, la 
Dirección General de Industrias S'derometalúrgicas y Navales 
formuló informe, con fecha 26 de agosto de 1978, calificando 
favorablemente la solicitud de «Walthon Weir Pacific, S. A.», 
por considerar que dicha Empresa tiene suficiente capacidad 
industrial para abordar la fabricación de las citadas válvulas, 
cumpliendo con los grados mínimos de nacionalización que 
fijó el Decreto de Resolución-tipo, actualizados por Decreto 112/ 
1975 y Reales Decretos 177/1978 y 1039/1978.

Se toma en consideración igualmente que «Walthon Weir 
Pacific, S. A.», tiene un acuerdo de colaboración y asistencia 
técnica con las firmas «Pacific Valves Inc.», de Estados Unidos, 
y «Weir Pacific, Ltd.», de Inglaterra,, actualmente en vigor.

La fabricación en régimen mixto de estas válvulas presenta 
un gran interés para la economía nacional, ya que significa 
un paso adelante de la industria española constructora de bie­
nes de equipo. Este paso a su vez ha de contribuir a la ulte­
rior evolución hacia técnicas más avanzadas.

En virtud de cuanto antecede, y habiéndose cumplido los 
trámites reglamentarios y obtenido las informaciones pertinen­
tes, procede dictar la Resolución que prevén los artículos 6.° 
del Decreto-ley 7/1967 y 10 del Decreto 2182/1974, ya referidos, 
por lo que esta Dirección General de Política- Arancelaria e 
Importación ha dispuesto la concesión de la siguiente autori­
zación-particular para la fabricación en régimen mixto de las 
válvulas especiales que después se detallan en favor de «Wal­
thon Weir Pacific, S. A.».

Autorización particular

1.ª  Se conceden los beneficios del régimen de fabricación 
mixta previstos en el Decreto-ley número 7. -de 30 de juñio de 
1967, y Decretos 131/1973, de 18 de enero, y 3541/1975, de 5 de 
diciembre, y Reales Decretos 177/1978, de 13 de enero, y 1039/ 
1978, de 14 de abril, a la Empresa «Walthon Weir Pacific, S. A.», 
con domicilio en Zaragoza, carretera de Castellón, kilóme­
tro 5,600. para la fabricación de válvulas especiales con des­
tino a la central nuclear de Vandellós, grupo II.

2.ª  Se autoriza a «Walthon Weir Pacific, S. A.», a importar, 
con bonificación del 95 por 100 de los derechos arancelarios 
que les correspondan, las partes, piezas y elementos que se


